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Téma je velice aktuální – zjištění inspiračních podnětů francouzské spisovatelky G. Sandové na českou tvorbu, zejména B. Němcovou.
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Práce je založena na interpretační metodě, využívá komparativní přístup, možná by prospělo větší využití komparativní terminologie, která přesně rozlišuje interní vlivy a externí kontakty, více rozlišit typologické analogie a empiricky průkazné vlivy.
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Autorka rozlišila prameny a sekundární odbornou literaturu, přesto mohl být výběr literárněhistorických zdrojů širší, zejména texty o Boženě Němcové.





�
B�
�
�
�






Autorka dokáže kriticky vybírat z odborné literatury, mohla však čerpat z více odborné komparatistické literatury, zejména i z překládané literatury (C. Guillén, A. Courbineau-Hoffmann ad.), nikoli jen výboru Národní literatura a komparatistika, který spíše patří do bohemistické, nikoli srovnávací oblasti.
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Diskuse o vztahu G. Sandové k Čechám by měla pokračovat!
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Jazykové a stylistické zpracování až na výjimky je v souladu s normou.
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Nemám připomínek.





Consuela od G. Sandové, která se částečně odehrává v Čechách, je asi nejznámějším autorčiným dílem v českém kontextu. Existovala recepce tohoto díla v českém kontextu již v 2. polovině 19. století?








